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Tabnmua 8

Tabnmua 9

KaTeropMaanble Oonno3nuun napoHUMUn
U TeMaTuyeckue rpynnbl CO CTEPXKHEBbIM KOMMOHEHTOM
HaXCcKo-AareCTaHCKUX A3bIKOB

INF MSD AG.N
ury tutz ury+u+b ury+utwal
yuTatb yTeHue fenatb 4nTaEMoCTb

B kaTeropuanbHbIx ONMO3vLMsX NapoHMMK TpaHcnoauums annaparta INF pas-
nuyaetcs cuHTakcuyeckumm crasgaptamu MSD, AG.N [10]. B oTaenbHbIX crnyvasx
rpammatuyeckue ctaHgaptel napoHummn MSD, AG.N moryT 6biTb 3aMeHeHbl apyr
APYroM 1 MOTYT paccMaTpuBaThbCs Kak TOKAECTBEHHbIE KaTeropuanbHble Onmo3nLmy.
CuHTakeuyeckyto koHeTpykumio AG.N B BaneHTHOCTHbIX OTHOLLEHMSIX CreasyeT pac-
CMaTpuBaTh TOMbKO B COCTaBe TekcTa (cM. Tabn. 9).

Cneumdmka Macaapa onpenenseTcs Tem, 4T0O MHOXECTBEHHOE Y1CTO Macapa
BbpaxaeTcs AByMst cnocobamm: MocpeacTBOM nokasatens cydbekta  obbekTa (Mo
0bpas3uy rnaronbHbix GOpM), NOCPencTBoM cyddumkca (no 0bpasuy UMEH CyLLeCTBu-
TenbHbIX). B NPEANoXeHNsX C MHTepTEKCTyanbHbIMM BKITKOYEHNAMI NpaBuna Beibopa
ahKCOB C BapUaLMaMy 3bIKOBOro Matepuana AndhepeHLMpyeTcs NocpencTeoM

Bubnuorpadpuyeckuii cincok

KateropuanbHble onnosvumnn
rnaronbHbIX hopm

CHHTaKcHYecKne KOHCTPYKLMM
PYCCKUX eAMHUL|

adasdi Siw yurajiwali mar’jam Sad dap’naji

«KeHntbba oTla pagosana Mapbsamy.

Xpiriz ri§ gasiwali Zilir paSman sap’undaji

«PoxpeHue y xeHbl 4o4epy He oneva-
N0 Myxay.

dada gjubu wari $ad sap’nu

«[puess MaTepy BCeX 03apuny.

dadajin sjuwali wari nurlu sap’nu

«[pnesn matepn BCex 03apuny.

cyObekT/obbekT. KateropuanbHbii opMaHT Macdapa kak CnocobHOCTb rmarona
yNpaensTb CMMMETPUYHBIMA CUHTaKCUYECKUMU eAuHALaMU BbISBNSET CyObekTa
peicTemng unn obbekta AercTens. pammariieckue CTaHaapThl MachapHbix (opm
M03BONAIOT Pa3BEPHYTh YNeHbI TEKCTa C yryBneHHbIM 0CMbICTIEHEM ONMO3NLMIA Na-
POHUMUN. PasBepHyTble TUMbI BHYTPMMACAAPHOTO CIIOBOM3MEHEHMS C OCMbICTIEHNEM
OMNO3NLMIA MAPOHNMUN BBISBIISKOTCS CRIEAYHOLMM COOTHOLLEHMEM MapKepoB napan-
nenbHbIX TEKCTOB: @) MacAapkl ¢ NpedMKcoM oTpuLaHns; 6) Macaaps! ¢ npedukcom
MOBTOPHOCTY, 06paTHOM HanpaBneHHOCTY; B) MacaAapbl C Npedmkcamin OTpULAHNS 1
MOBTOPHOCTY; T) Macaapbl ¢ apdukcom MHxoaTuBa.
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IMAGE OF A MYTHICAL BIRD IN CHINESE AND RUSSIAN PICTURES OF THE WORLD (ON THE MATERIAL OF PHOENIX). The article is dedicated to the
study of a mythical bird taking into account a phoenix as an example in Chinese and Russian pictures of the world. A comparative analysis of definitions, figurative
meanings and connotations of the phoenix was carried out in order to identify its similarities and differences in Russian and Chinese. The central problem of the study
is to consider the image of the mythical bird in the context of culture, allowing to identify specific features of its functioning in the world view of the Russian and Chinese
peoples. Through the analysis of the studied material, universal and nationally specific characteristics of the phoenix image in Chinese and Russian pictures of the
world are revealed, and it was concluded that there are more differences than similarities in the image of Chinese and Russian phoenix. The result of this study is useful
for everyone interested in the comparison of Russian and Chinese languages, which is also important in the translation process from one language into the other one.
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0BPA3 MU®UYECKOMN NMTHLIbI B KUTAHCKOM
W PYCCKON KAPTUHAX MUPA (HA MPUMEPE GEHWKCA)

CraTbsl noCBALLEHa N3y4YeHnio MICHYECKO NTULLI HA NpuMepe (heHMKCa B KUTANCKOR 1 PycCKoii kapTHax Mupa. [poBeaeH conocTaBuTenbHbI aHanua ae-
(DUHMLMIA, NEPEHOCHBIX 3HAYEHWUA W KOHHOTALMIA NTULbI (eHWKCa C LieNbo BbISIBIIEHUS €€ CXOLACTB M Pasnuuuil B PYCCKOM W KUTAlCKOM si3blkax. LleHTpanbHoi
npoBnemoit nccnefoBaHns SBRSETCS paccMoTperne 0bpasa MUGUYECKON NTULI B KOHTEKCTE KyMbTYpbl, NO3BONSS NOKa3aTb CreuyuduKky ero (yHKLMOHNPOBaHNS
B MO3HAHWN MUpa PycCKOro W KUTalACkoro HapopoB. MocpeacTBOM NPOBEAEHHOTO aHanM3a WU3y4YeHHOro MaTepuana BbIIBNEHbl YHUBEPCanbHbIEe Y HALWMOHAMbHO
creuymduyecke xapakTepucTuki 0bpasa (eHnkea B KUTANCKON U PYCCKOM KapTuHaX Mupa, Npy 3TOM AEenaeTcs BbIBOA O TOM, YTO B 0Bpase KUTaCKOro 1 pycckoro
cheHukca chukempyetcs bonblUe pasnuymia, Yem YepT CXoAcCTBa. [onyyeHHbIe pesynbTaThl AaHHOTO UCCMeA0BaHNS SBMSIOTCS NONE3HbIMM N1 BCEX MHTEPECYIOLMXCS
npobrnemami CONoCTaBMEHNs PYCCKOTO W KUTAICKOTO S3bIKOB 11 0Ka3blBAKOTCS BaXHbIMU B NPOLIECCE NEPEBO/A C OAHOIO A3blka Ha [pyrof.

Kntoyesble crosa: Muchonornyeckoe Co3HaHue, kapTuHa MMpa, CONOCTaBUTENbHbIN aHanu3, GeHuke, haHxyaH, XKap-ntuua, cumsonusauus.
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Ha pasHbix aTanax LMBMNM3aLMOHHOTO PasBIUTIS Y YenoBeka BO3HMKAIOT pas-
Hble CrocoBbl BOCTIPUSTIS 1 MOHUMAHWS OKPYXXatoLLel JeACTBUTENBHOCTH, KOTOpbIE
BMUSIIOT HA BO3HWKHOBEHME HOBbIX MOHSTUA B CO3HAHWUM YenoBeka. Takoe BRusHMeE
KacaeTcst «sIBNeHuii peanbHbIX, CYLLECTBYIOLIMX B OKpYXalolLel AeCTBUTENBHOCTH
(Hanpumep, depeso, 3emns, Hebo, COMMHYE) W BbIMBILLNEHHBIX, TaKUX Kak Mudbonoruye-
ckie 0Bpa3bl, CO3AaHHbIe YenoBeyeckum BoobpaxeHnemy [1, c. 39].

B naHHoit cTaTbe MCMomnb3yeTcs MOHATUE «KapTUHA MUpay, MOA KOTOpPbIM Mo-
HUMaETCsi «MCXOAHBIN rmobanbHblil 06pa3 Mupa, Nexalluit B OCHOBE MUPOBUAEHNS
YernoBeka \ penpeseHTUPYIOLLI CYLLIHOCTHbIE CBOMCTBA MIpa B MOHMMaHNM ee HoCK-
Tenen v ABNSIOLMIACA pesynbTaToM AyXOBHOW aKTUBHOCTM YenoBekay [2, c. 21]. Kap-
TWHa MUpa NpPeaCTaBnseT coboii «4Pe3BbIYANHO CNIOKHOE SBMEHIE, BCMIEACTBIE YEro
OHa Heobbl4allHO BapuaT1BHa, 3MeHYMBa 1 HenocTosHHaY [3, ¢. 29].

OpHMM 13 NCTOPUYECKM NepBbIX CNocoB6oB NO3HaHUS MUpa SBNSiETCs Mudoro-
MMYeCcKoe CO3HaHWe — 3T0 «nepBoBbITHOE KOMMEKTMBHOE (06LEeaTHUIECKOE) Harnsa-
HO-0bpasHoe npeacTaBnexie 0 Mupe ¢ 06s3aTenbHbIM HGOXECTBEHHBIM (CBEpXbECTe-
CTBEHHbIM) KOMNOHeHTOM» [4, ¢. 34]. Ha ocHoe Mudbonornieckoro cosHaHus Bbina
BbipaboTaHa YenoBekoM Mudonorideckast kapTHa MUpa, OfHOI U3 0cobeHHoCTeN
KOTOPOWl ABNSAETCS BOCMPUSTIE NPOCTPAHCTBA 1 BPEMEHH, KOTOPbIE «MOrYT bbITb A0-
6pbIMK 1 3nbIMK, BnaronpUSTHBIMU 4115 OHUX BIAOB AESTENBHOCTM W OMacHbIMM 1
BpaxaebHbIMK ans apyrux» [5, c. 38). Opyroit 0COBEHHOCTBIO MUONOrMYECKOi Kap-
TWHBI MMPA ABMSETCS TO, YTO AMEMEHTHI MUpa CYLLECTBYIOT B BiAe 0bpa3os. O6pastl,
«CO3AaHHbIE YeroBeYeCckM BoobpaxXeH1eM NoCpeACcTBOM COYETaHUS OTAEMbHbIX pe-
anbHbIX 3MEMEHTOB 1ECTBUTENBHOCTY U MBICTIMbIE B KQYECTBE HECYLLECTBYIOLMX,
MPUBOAST K MOSIBMEHNIO BbIMbINEHHbIX repoesy [1, ¢. 39].

HecoMHeHHbI UHTEpeC NpefCTaBNseT CPaBHUTENbHO-CONOCTABUTENBHOE W13y~
YeHne MUUYECKMX NTUL, B PYCCKOM 1 KUTAICKOM fA3blkax. B COBpeMEHHON NUHIBu-
CTUKe NleKcuyeckas rpynna «300HNMbI» 0braaeT BbICOKOI aKTUBHOCTbIO B CO3AaHMN
pasHblix 3bIKOBbIX €AVHIL, NOCPEACTBOM KOTOPbIX YENOBEK OMUCHIBAET OKPYXatOLLI
MMP — NPOM3BOAHbIE CIOBA, (PPa3eonornamsl, NocrosuLbl, U T.4. [6, c. 471]. Ocoboe
MEeCTO B 3TOW Ipymnne 3aHMMaloT HauMeHOBaHMS Muduyeckux ntu. Metadopuyeckoe
11CNONb30BaHINE 300HUMOB UrPaET BaxHYH porb B (hOPMUPOBaHUN S3bIKOBOW KapTi-
Hbl MMpa. B gaHHoON cTaTbe npeanaraeTcs ConoCTaBUTENbHbINA aHanu3 MUpUYECKO
NTULbI B PYCCKOI 1 KUTANCKOIA KapTWHaX MUpa Ha npuMepe NTuLibl PeHNKCa, OCHOBbI-
BasiCh Ha aHanm13e CUCTEMbl acCoLMaLyiA, KOHHOTALWIA, Takke onMpasick B OCHOBHOM
Ha nekcukorpacniecky 3akpenneHHble JaHHble, ConepKaLLnecs B TONKOBOM, STUMO-
NOTVYECKOM ¥ MUEHONOTYECKOM CITOBapSiX.

OeHuke B kuTailckoM sisblke npeacTaBneH wepornudamu A(daH) unm R
JE (cpaHxyaH). B crioBape COBPEMEHHOrO KUTACKOrO A3blka OH OMMCHIBAETCS Crie-
Aylowmm obpasom: « KB, fEEHITE S E, HEFEW, HERA, M
(«B nerexpe theHuKe sBnsieTcs koponem NTuL, C KpacuBbIM OnepeHneM, (heHuKe-ca-
MeLl Ha3biBaeTcst O3H, deHnke-camka — XyaH») [7, ¢. 395]). OgHUM 13 nepBbIX UCTOY-
HUKOB yNOMUHaHWs cheHnkea SBnsieTcs «KHUra rop v Mopeit, B KOTOPOI TOBOPUTCSE: «
HYE, BRI, FRAL, ZERE («TMua ¢ nsTblo LUBETHBIMI 306paKeHM-
MK, N0 hopMe MOXoXast Ha Kypuuy, HasbiBaeTcs paHxyaH»)» [8, ¢. 12]. C passutu-
em obpa3s (aHxyaHa npeBpaLyanca B CBSALIEHHOE BELLECTBO, KOTOpPoe 06beanHseT
XapaKTEPUCTUKN Pa3NYHbIX CYLIECTB W BLIMARMT kak «i1%. RIS, G E
Ja, kR, EREE, R, ATy ((Muduyeckan nTULa, OHa cnepeau
BbIMMAAWT, kak nebenb, c3aau, kak oneHb, y Hee 3MenHas ronosa, pbibuii XBOCT, Xy-
paBNyHbIN 1106; KaK y cenesHst MaH[apvHOBOW YTKM Lueka, ApakoHby Y30pbl, TUTpUHas
CNWHa, NACcTOYKMHbI MOAGOPOLOK M KYPUHBIIA KrtoB) [9, . 376].

WTak, B caMmoM Hayane B KUTalCKON KynbType th3HXyaH npeacTasnser coboi 06-
Liee Ha3BaHWe NATULBETHON MUUYECKOV NTULIbI, XKEHCKO NOM KOTOPO Ha3bIBAETCs
®3H, a Myxckor — XyaH. B guHactum XaHb (202 1. fo H.3. — 220 1. H.3.) Nog BANSHYEM
KoHUenumn MHb-AAH, cornacHo KoTopoii SH 3aH1MaeT NPEBOCXOASLLEE MECTO Haf WHb,
1 cyuTatoT thaHxyaHa ntuueir AH [10, c. 11]. C nosBneHnem apakoHa (arxyaH nocte-
MEHHO YCTyNaeT Ha BTOPOE MECTO, CTAHOBSICb CUMBONIOM XEH MMrepaTopa U fiaxe
camoli umnepatpuubl. Mo nereHae Bo Bpems poxaeHus Y 3eTsHb B Hebe nosBuncs
aHxyaH [11, c. 157], yTo Torga cuuTanock xopoluen npumetoi. Moa ee BNnsHUEM
CrnoBo (h3HXyaH YKPEnuno CBOe MeCTO Kak COOTBETCTBYHLLEE XeHckoMy nony. B co-
BPEMEHHOM KUTANCKOM s13blke h3H 0603HaYaEeT dheHnkea BooDLLE, MPUHSTO FOBOPUTHL
(haHXyaH, CYMTAIOLLEroCst CyLLECTBOM XEHCKOro nona.

O6pa3 (haHxyaHa B KUTANCKOV KapTUHE MUpa MHOTO3Ha4eH, obriafjas BbICOKUM
KOHHOTATVMBHBIM MOTEHLMANOM, OH BKIio4aeT B CeBS TOMbKO NOMOXUTENbHbIE Xapak-
TepucTuki. Monpobyem conocTaBuThb KuTarickoro haHxyaHa ¢ pycckoi Xap-ntuuen.

JKap-nTuua B BOCTOYHOCNABAHCKON MIUcponorm — yyaecHas ntuua. «Ee 3omo-
TOE onepeHue ceeTuTCS. PojoM OHa M3 Apyroro, («TPUAECATOro») LapcTea, oTkyAa
NPOVCXOAMT BCE, YTO OKpaLLeHo B 3010ToM LgeT» [12, ¢. 58]. Xap-ntuua «cosaaercs
HapoaHbIM BoobpaXeHNeM U3 NpescTaBneHuii 0 HEBECHOM OrHe-nnameHm, U cusiH1e
ee TaKkKe CMenuT rmasa, kak CofHLe Unn MonHus. Xap-nTiua xuBseT B TPUAECATOM
Lapctee unn y Kowwes BeccmepTHoro, B paitckom cagy» [13, ¢. 63]. «InasHomy re-
pOt0 cKaski VBaHy-LiapeBudy MpeacTouT TpyaHast 3ajava: pasbickaThb, BbICNEANTH
Yap-ntuuy v gobbiTe ee» [14, c. 176].

Y aHxyaHa U XKap-nTuubl MOXHO HailTW MHOTO CXOACTB, MpOSIBNSIOLMXCS B
crepyrowyx ocoBeHHoCTsX. Bo-nepbix, (haHxyaH U JKap-MTuua MMEKT CXOAHYI
nereHy o (Bo3)poxaeHun. CornacHo kuTaiickoi nerexzie aHxyaH HUKOTAa He yMpeT,
€70 XU3Hb LMKMNYHA, 1 OH BPEMs OT BpeMeHy roput cam no cebe. Mocne Toro, kak Teno
nepeHecno OrpoMHyld 0omb, (hEHMKC MOXET BO3POAMTHCS C Mydywum Tenmom. B
6yﬂﬂI/II7ICKVIX MUCaHMAX 3TOT NPOLIeCC Ha3blBaeTCA HUPBaHa. Mocne HWUPBaHbI €ro nepbs

Bonee MHorouMcrieHHbl, ero 3syk Gonee fceH. B pycckoi kynbType Xap-nTuua
3aKaHuYMBAET CBOIO KM3Hb OCEHbIO, @ BECHON CHOBA BO3POXAaeTCs, YTobbl pasoBaTh
niofielt CBOUM NeHnem u kpacotoii [15].

Bo-BTopbIX, (haHXyaH 1 Kap-nTMua WMeKT CXOAHble  KynbTYpHble K
CUMBOMMYECKME 3HAYEHNS B KUTACKOI 11 PyCCKol KynbTypax. ®aHxyaH 1 Xap-ntuua
accoLnmMpyioTcs Co c4acTbeM. B kuTalickom s3bike haHXyaH 4acTo 1Cnomb3yeTes Kak
CMMBON  HEpasny4HOW  C4aCTIMBOA  CyNpyKeckol  4eTbl. OTOT  Mpu3Hak
oGbekTuMpyeTcs Bo hpaseornoruame X Al 1S — «coenacoganHoe meHue nmuubl
TlyaHb u ®3Hy, KOTOPBI 03HAYAET “rapMOHUYHBIE U CHACTNMBbIE OTHOLLEHNS MEXAY
MY)XeM 1 xeHoW’. B pycckoli ckaske 3a Xap-nTuueit OTNpaBnsioTCs CKa3ouHble
A06pbI MONOALbI, 11 K TOMY, KTO OBMAAEET XOTb OAHUM €€ NEPOM, MPUXOANT BENuKoe
cyacTbe. BcneacTeiue 3TOro, B PYCCKOM A3blke CyLECTByeT Takas NocnoBuua:
«cyacTbe, kak XXap-nTuua, — He kaxgomy faetcs». dpaseonoruambl «Hatmu nepo
Xap-nmuupl», «cxeamums Xap-nmuuy 3a Xx8ocm» 03HAYalOT “MCMONHEHMe
KENaHwii, cyactbe, BeseHe B genax”. Ee obpas npeAcTaBneH B pycCKuX Ckaskax
«uapb-geBuuay, «XKap-ntuua n Bacunuca-LapesHay 1 p.

Kpome atoro, daHxyaH u YKap-nTuua ykasblBaloT Ha PeAKOCTb W LIEHHOCTb.
B kuTailckom s3blke TakoW MpWU3HAK peanuayetcs B yCTOWuMBLIX 0BoOpoTax
ANFIER ~ «Opakor u cheHuke cpedu mode» u REBES — «nepo cheHukca u poa
eduHopozay, 0603Hauasi peAKoro, TanaHTMBOrO YenoBeka. B pycckoil kynbType o-
HOMy nepy Xap-nTuLbl, Kak CkasaHo B CKa3ke, «LieHa HU Maro Hil MHOrO — nobornbLue
Lienoro LjapctBay, a camoi XXap-ntuue v ueHsl HeT [13, c. 63]. B coBpemeHHOM pyc-
CKOM si3blke Ha3BaHue «XKap-ntuua» npuobpeno HOBOE 3HayeHWe U cTano
CYHOHVMMOM BbIAAIOLLMXCS XEHLMH B HEKOTOpbIX cdepax. Hanpumep, Xap-nmuua
pycckoeo banema; XKap-nmuua 8 Mupe noasuu; 6aucmame, c0eHo Xap-nmuya.

Y hanxyaHa n XXap-nTuLbl CyLiecTBYeT MHOTO pasnuyuil, NposiBRSIOLLMXCS B
CreAyHoLMX XapaKTepucTukax:

B kuTaiickoit kynbType thaHxyaH — briaropogHas ntuua. Mo AaHHbIM UCTOYHM-
ka, thernke CIERERIALE, JEAIAE, FERURA Ty («DaHxyaH OTAbIXAET TOMbKO Ha
Aepese YTYH, ecT Tonbko nnop Gambyka, MbET TOMbKO W3 YMCTOrO poaHukay) [16].
B yactin «Knura rop 1 pek», koTopas OMMUCLIBAET KOXHYIO ropy, HanucaHo: «Ha Tene
NTULBI 3H UMEETCS NsiTb Y30POB Pa3nMYHOro Tuna. Y3op Ha rornose [13 «gobpoge-
Tenby», y30p Ha Kpbinbsix LLyHb «nocnylanmey, y3op Ha cnuHe W «cnpaBeanmBoCTby,
y30p Ha xuBoTe CUHb «4YEeCTHOCTbY, Y30p Ha rpyau XaHb «rymaHHocTby) [8, c. 12],
noaToMy (haHXyaH CUMBONM3MPYET YenoBeka BbiCokoi Mopann. Hanpumep: KoHghy-
Yust cpasHUeaKom ¢ heHUKCOM.

B kuTaiickoit TpaamLmMm thaHxyaH — npeaBecTHUK bnarononyums u npowBeTa-
HIS1, O3TOMY €ro NOSIBNEHNE CYUTAETCS CHACTNMBBLIM NpeA3HamMeHoBaHWeM. «LLloBaHb
L3eu3bly («OnucaHne NpocTbix 1 06bSCHEHME CNOXHbIX 3HakoBy [17, ¢. 54]) coobuya-
et «A, M8 IR FHK % Ty («deHuke — GoxecTseHHas nTuua... Ecniv oHa
nosiensietcs, To B MogHebecHoii BoLapsieTcst ciokoitcTame [9, ¢. 376]. Mo nereHpae Bo
Bpems poxaeHns Y 3eTaHb (nepBas 1 eAnHCTBeHHas uMnepatHuua B Kutae) B Hebe
nosisunca ®exuke [11, c¢. 157]. OTcroga UMNAULKMTHO M3BNEKaeTCs ApYrod NpuaHak
(haHxyaHa — CMMBON BNacTv v 6oratcTBa, B 3TOM OTHOLUEHUM OH UMEET AEHTUYHOE
MeCTO C ApakoHoM. [apafHbli XEeHCKvIA FTonoBHON yOop B BiAe theHnkca MO Ho-
CUTb TOMbBKO XeHbl MnepaTopa. ATOT NpuaHak 0BbEKTUBIMPYeTCS BO (hpaseonoruave
H5HIK, koTopblit GyksanbHO NEPEBOANTCA KaK «8Ce MMULI MOKAOHSIMCA NMUUe
D3Hy», B NEPEHOCHOM 3HaYeHUN 0603Ha4aeT To, YTO “MMNEPATOP XOPOLLO yrpaBnseT
rocyAapcTBOM, U BCE €My CIyxaT oT Aylm”.

BhlleonucaHHble npuaHaky B PyCCKoii KynbType npu onucanuu YKap-ntuubl He
nmeloT akeuBaneHTa. OpHako Xap-nTiua MOXeT BbICTynaTb B POMN MOXUTUTENS,
cOnuxasch B 3TOM CIy4ae C OrHEHHbIM 3MeeM: OHa YHOCUT MaTb reposi Ckaski «3a
TpuaeBaTb 3emenby [18, ¢. 439; 12, ¢. 58]. 310l KOHHOTALMM Y KuTalckoro eHukea
He HabnopaeTcs.

ConocTaBuTenNbHbI aHann3 MUGONOTNYECKX KapTUH MUpa, MPOBEAEHHbI Ha
OCHOBe 0Bpasa MuUU4ecKoii NTULLI (hEHMKCA, MO3BONMI BbISIBUTL 06LLME U HaLmo-
HanbHO-CreLMdYecKe Cnocobbl ee OMMCaHNs U MHTEPRIPeTaLmi B aHanuaupyemblx
A3blkax. ObLMe YepTbl NPOSBAAIOTCA B TOM, YTO 06pa3 (heHnkca accoLMmpyeTcs co
CYacTbeM M LIEHHOCTbIO, 1 siBNsieTcst eccMepTHON BoMLEBHO NTULEH Kak B KuTail-
CKOW, TaK W PyccKoW KynbTypax. Pasnuums HabnogaoTcs B TOM, YTO B KUTANCKOM 5i3bl-
Ke 1 KyneType eHuKC BKMoYaeT B Ceb TONbKO NOMOXKUTENbHbIE XapaKTepUCTIKN,
SBNASCH ONMLETBOPEHMEM YeroBeKa BbICOKOI Mopani, BECTHUKOM Gnaromomnyyns,
TaKKe CMMBONOM MMMNepaTopckol Bactu. A B pycckoil kapTuHe Mupa XXap-nTuua
MOXeT BbICTynaTb B ponN MOXWTUTENS. Pa3nnums Takke NpOSBNSKTCA B TakuX
KOHKpETHBbIX acnekTax, kak MecTo OTAblXa, BHELUHOCTb, MUTaHWE, rpamMmaTuyeckue
pasnuuns, Takke B HA3BaHUN: B KUTANCKOM S3blke (DEHNKC Ha3biBaeTCs (paHxyaH, a B
pycckom — Xap-nTuua.

ConocTaBuTenbHbIit aHanu3 kutarckoro ®aHxyaHa 1 pycckoit XKap-ntuupl no-
3BONUN CAenaTh criefytoLLme BbIBOAbI, NPEACTaBNeHHbIe B Tabnuue:

Tabnuua
PesynkTathl cONOCTaBUTENBHOMO aHann3a aHxyaHa v XKap-nruubl
XapakTepuctiki obpasa | GanxyaH Kap-ntuua
Linkn xm3Hn BeccmepTHbIN BeccmepTHbIf
Mecro otgpixa [epeso YTyH B TpugecsTom uapcTee B
paickom cagy

379



ISSN 1991-5497. MUP HAYKW, KYJIbTYPbl, OBPABOBAHNA. Ne 2 (81) 2020

Mutanve Mnon 6ambyka 30n0ThIe S6MoKM Cumson n Cxopctea: CMMBON C4acTbs, PeAKOCTY U LIEHHOCTH
1 POfHMKOBas BOAA KOHHOTALA Pasnnunsg: Cumson Yenoseka BbICOKOM BricTynaeT B porm
mopanu; noxuTuTens
Mon ®an (M.) X BECTHUK briarononyuns;
Mrmua (M.) —» Mmiua (K.) CYMBON Bnactu 1 boratcrea.
XyaH (X.)
Takum 06pa3om, Mbl MPULLAK K BbIBOAY, 4YTO 06pa3 deHnkca UMeeT AnuTenb-
BHewwhuii g | OBbeANHAET xapakTepucTuky pasniibix | Mrula ¢ onoTbivm HyI0 CTOpUI0 U BOraToe KyslsTYpHOE CORepXaHHe, Kak B KUTaIiCKON, TaK 1 B PyCCKOM
cyLlecTs 1 cepebpsiHbIMM kapTuHax mupa. Cnocobbl onMcaHns 1 MHTepnpeTaLmui (eHnkca B CONOCTaBNfeMbIX
KpBIbSIMM; 11333 y KapTUHaX MVpa UMEIOT CXOACTBa 1 pasnu|us. Mpy aTom B 06pase theHukea hukey-
Hee caepraloT. pyetcs Gonblue YepT pasnnymii, Yem cxoacTB. CXofcTBa OOBACHSITCS YHUBEPCAmb-
HbIM XapaKTepoM NepBOBLITHOTO KOMMEKTMBHOMO MpeACTaBneHns o Mupe. Pasnnuns
LiBeT onepeHus | TTATMUBETHBIIL: KpaCHbIit, XenTbii, caeTno- | 30m0Toi u oﬁycposneHu BapbypyIoLLeil MHTepNpeTaLmeit obpasa (eHuKca npy ConocTaBneHnn
b, hyoneToBb, Geni cepeBpAHbi KUTaIICKOTrO 1 PYCCKOrO A13bIKOB, YTO MO3BOAMIO BbISBIUTL OCOBEHHOCTM HALMOHAMb-
HO-CMeLn4ecKkoro BUGEHNs M1pa.
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V. VOYNO-YASENETSKY’S HERITAGE THROUGH CROSS-CULTURAL COMMUNICATION. The article considers the need to study the heritage of Valentin

Voino-Yasenetsky (Archbishop Luke), who was a talented theologian and famous surgeon, Archbishop and scientist, preacher and philosopher, doctor of body and
soul, and whose ideas correlate with modern developments in the field of bioenergy and synergetics. V. Voino-Yasenetsky his philosophical and religious views
combined a deep religious outlook with scientific and medical activities. The creative heritage of Valentin Voino-Yasenetsky (Archbishop Luke) retains its outstanding
relevance in the light of the modern challenges of globalization, the ideological and aesthetic basis of which is the postmodern paradigm. It is concluded that the study
of the heritage of Valentin Voino-Yasenetsky is relevant in the general humanitarian, intercultural, philosophical and religious contexts.
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